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. WARNING

*Please use this product in the dry
indoor environment and do not place It
in high places;

+|f there are children using this machine,
please use it properly under parental
supervision

+This machine uses DC5V power adapter,
please do not use other power adapter
Instead;

+Please unplug the power cord before
cleaning the machine;

+The filter element can be cleaned with
water only, please do not use other
cleaning agents;

+Do not use gasoline, alcohol and
organic solvents to clean this product;

+Please be careful to cover and store the
power cord and do not let pets tear the
cord, or it may lead to electric leakage;

+Please place the product horizontally,
and do not tilt it to prevent it from
being knocked over;

+Do not use any non-specific accessories.
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We are only responsible for the
performance and safety of the officially
provided accessories.

Il. PARAMETERS

Product Name Automatic Pet Water Fountain
Model No B40303LM9 (SM-669)

Input 5.0V

Dimension L23.2*W17.8*H15.7cm
Capacity 2.5L

Net weight 0.55kg

Main material PP

Operating temperature 0°C~50°C

Note: The illustrations of the product, accessories, user interface, etc. in the manual are all
schematics for reference only.

Due to the update and upgrade of the product, there may be slight differences between the
actual product and the illustration, please refer to the actual product.

1ll. COMPONENTS DRAWING
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ﬂfD ———  Water pump

Water tank
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IV. PACKING LIST

Spout Filter mesh Filter tray Water tank

Water tray Filter element Water pump Instruction manual

V. IMPORTANT NOTES

+How often should the filter element be replaced?

It is recommended to clean the filter element once a week and replace it according to the actual
situation. Generally it is recommended to replace the filter element once in 3~4 weeks.

+How often should the pet water fountain be cleaned?

It is recommended that the water tank, filter tray and filter box be cleaned at least once a week
depending on the water quality and the use of the water fountain.

*Why are there small black particles in the water when the water fountain is used at the beginning?
This is a normal phenomenon. There will be tiny activated carbon particles seeping out during the
use of the filter element, so you need to rinse it with water repeatedly for several minutes before use
to rinse out the tiny carbon particles.

*Why is the water flow smaller than when it was used in the beginning?

It is necessary to check whether there is any debris blockage at the filter cotton of the pump first.
*Does the water fountain consume a lot of electricity every day?

This product uses low-power silent water pump with an average power consumption of about 2W,
which consumes only about 1.5 degrees of electricity for one month of continuous work and about
18 degrees for one year of continuous work.

V1. OPERATING INSTRUCTIONS

A. Installation

* Remove the parts of the machine and
clean them before installation;

+ Clean the filter element and soak it for
3 minutes to discharge the air in it;

+ Note: Please do not use hot or boiled
water to clean or soak the filter
element.

1. Install the pump as shown in the figure.
Place the pump correctly against the
slot at the bottom of the tank to
prevent it from moving;

2. Thread the power cord of the pump
through the trunking on the side of the
tank;

3. Place the rinsed filter element inside
the filter tray, put the filter mesh and
the water tray on it in turn, and insert
the spout at last;




+Note: It is recommended to replace the filter element once a month and clean the water tank
once every 7 days at least.

B. For use

1. Fill the water tank with water to the position
between the MIN mark and the MAX mark; Ead @

2. Put the water pump cable in the trunking at
the back of the tank;

3. Plug the USB connector of the water pump
into the adapter port, switch on and then the
machine will be ready to work.

+lt is recommended that the power cord be tied and placed behind the water fountain to prevent it
from being chewed or tangled by pets to bring danger.

VIl. MAINTENANCE AND CARE:

When the water pump is found not to dispense water or the water volume becomes less, the pump
needs to be cleaned. First, remove the filter cotton of the pump, then remove the cover, blades and
other parts for cleaning, and then put them back in order.

Sealing ring Filter box

Screws

Screwdriver

§ 2. After removing the screws with a screwdriver, remove the filter box, impeller
1. Remove filter cotton cover, sealing ring and impeller in turn for cleaning.

Filter cotton

Impeller cover

+Note: It is recommended to clean the water tank, water tray, filter tray, filter box, water pump, filter
element and other components of the water fountain thoroughly at least once every 7 days to
prevent dirt from clogging the filter tray and filter element, resulting in poor water quality or water
dispensing.

VIIl. RECYCLING MARK
p

As a responsible retailer, we care about the environment.

As such, we urge you to follow the correct disposal procedure for the appliance and
packaging materials. This will help conserve natural resources and ensure that they are
recycled in a manner that protects health and the environment.

You must dispose of this appliance and its packaging according to local laws and

regulations.
Because this appliance contains electronic components, the appliance and its accessories
||

must be disposed of separately from household waste when the appliance reaches its end

of life.

Contact your local authority to learn about disposal and recycling.

The appliance should be taken to your local collection point for recycling. Some collection
points accept appliances free of charge.

. J

Warranty: 2 years
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|. ATENCION

+Utilice este producto en entornos
interiores secos y no lo coloque en
lugares altos.

+Si este aparato lo van a utilizar nifos,
deberan estar bajo la supervision de un
adulto.

+Este aparato utiliza un adaptador de
corriente de CC 5V, no utilice otros
adaptadores.

+Desenchufe el cable de alimentacion
antes de limpiar el aparato.

+El filtro se puede limpiar solo con agua,
no utilice otros productos de limpieza.

+No utilice gasolina, alcohol ni disolventes
or%énicos para limpiar este producto.

+Cubra y guarde el cable de alimentacion y
no deje que las mascotas lo estro?een,
de lo contrario podrian provocar fugas
eléctricas.

+Coloque el producto de manera
horizontal y no lo incline para evitar que
se caiga.

+No utilice accesorios diferentes. Solo nos
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hacemos responsables del
funcionamiento y la seguridad de los
accesorios proporcionados oficialmente.

Il. PARAMETROS

Nombre del producto Fuente de agua automatica para mascotas
Numero de modelo B40303LM9 (SM-669)

Voltaje de entrada 50V

Dimensiones 23,2x17,8 x 15,7 cm

Capacidad 25L

Peso neto 0,55 kg

Material principal PP

Temperatura de funcionamiento 0°C~50°C

Nota: Las ilustraciones del producto, los accesorios, la interfaz de usuario, etc. del manual son
solamente esquemas de referencia.

Debido a la actualizacién y mejora constantes del producto, podria haber algunas diferencias
entre el producto real y las ilustraciones, consulte el producto real.

I1l. ILUSTRACION DE LOS COMPONENTES

4 N
? — Boquilla

= Bandeja de agua

Red para filtro

== Filtro

? ——— Bandeja del filtro

ﬂfD ——— Bomba de agua

Depésito de agua
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IV. ELEMENTOS DEL PAQUETE

Boquilla Red del filtro Bandeja del filtro Deposito de agua

Bandeja de agua Filtro Bomba de agua Manual de instrucciones

V. NOTAS IMPORTANTES

+;Con qué frecuencia debe sustituirse el filtro?

Se recomienda limpiar el filtro una vez a la semana y sustituirlo segun la necesidad real. Por normal
general, se recomienda reemplazarlo una vez cada 3 o 4 semanas.

+;Con qué frecuencia debe limpiarse la fuente de agua para mascotas?

Se recomienda limpiar el depésito de agua, la bandeja del filtro y la caja del filtro al menos una vez a
la semana, dependiendo de la calidad del agua y de la frecuencia de uso de la fuente de agua.

+;Por qué hay particulas negras en el agua las primeras veces que se utiliza la fuente de agua?

Se trata de algo normal. Podria haber pequefias particulas de carbon activo que se filtran durante el
uso del filtro, por lo que debe aclararlo con agua varias veces durante varios minutos antes de usarlo
para eliminar las particulas de carbon.

+;Por qué el flujo de agua es menor que cuando utilizaba el aparato al principio?

Primero debe comprobar si hay algln atasco causado por la deposicion de residuos en el algodén
del filtro de la bomba.

+;Cuanta energia consume la fuente de agua al dia?

Este producto utiliza una bomba de agua silenciosa de bajo consumo que presenta un consumo
medio de unos 2 W, lo que implica tan solo unos 1,5 KW de electricidad tras un mes de
funcionamiento continuo, y unos 18 KW tras un afio de funcionamiento continuo.

VI. INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

A. Instalacion

+Desmonte las piezas del aparato y
limpielas antes de realizar la instalacion.

sLimpie el filtro y sumérjalo durante 3
minutos para eliminar el aire que
contiene.

*Nota: No utilice agua caliente o
hirviendo para limpiar o sumergir el
filtro.

1. Instale la bomba como se muestra en
la ilustracién. Coloquela correctamente
en la ranura de la parte inferior del
deposito para evitar que se mueva.

2. Pase el cable de alimentacién de la
bomba por la canaleta situada en el
lateral del depésito.

3. Coloque el filtro ya lavado dentro de la
bandeja del filtro, coloque encima la
red del filtro y la bandeja de agua'y, por
ultimo, introduzca la boquilla.

Ol ) <—@<—@-y
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+Nota: Se recomienda sustituir el filtro una vez al mes y limpiar el depdsito de agua una vez cada 7
dias como minimo.

B. Utilizacién

1. Llene el depésito de agua hasta que quede
entre las marcas Min. y Max. - =r

2. Coloque el cable de la bomba de agua a través
de la canaleta situada en la parte posterior del
deposito.

3. Enchufe el conector USB de la bomba de agua
a un adaptador, enciéndala y estara lista para
funcionar.

+Se recomienda atar el cable de alimentacion y colocarlo detras de la fuente de agua para evitar
que las mascotas lo muerdan o se enreden con él, con el peligro que eso conlleva.

Vil. MANTENIMIENTO Y CUIDADOS:

Si la bomba de agua no dispensa agua o si el volumen de agua que produce es menor, es
necesario limpiarla. En primer lugar, retire el algodén del filtro de la bomba y, a continuacion, retire
la tapa, las palas y las demas piezas para limpiarlas, luego vuelva a colocarlas en orden.

Junta térica  Caja del filtro

Tornillos

Algodoén del

filtro Cubierta del
propulsor
Destornillador
. , § 2. Después de quitar los tornillos con un destornillador, retire por orden la caja
1. Quite el algodén del filtro del filtro, la tapa del propulsor, la junta térica y el propulsor para su limpieza.

+Nota: Se recomienda limpiar a fondo el depésito de agua, la bandeja de agua, la bandeja del filtro,
la caja del filtro, la bomba de agua, el filtro y los demas componentes de la fuente de agua al
menos una vez cada 7 dias para evitar que la suciedad obstruya la bandeja del filtro y el filtro, lo
que podria provocar una peor calidad del agua o de su dispensacion.

VIII. RECICLAJE
p

Como minoristas responsables, nos preocupamos por el medio ambiente.

Por ello, le instamos a que siga el procedimiento correcto para eliminar el aparato y los
materiales de embalaje. Esto ayudara a conservar los recursos naturales y garantizara que
se reciclen de forma que se proteja la salud y el medio ambiente.

Debe eliminar este aparato y su embalaje de acuerdo con las leyes y normativas locales.
Como este aparato contiene componentes electrénicos, éste y sus accesorios deben
desecharse por separado de la basura doméstica cuando el aparato llegue al final de su
vida util.

Péngase en contacto con las autoridades locales para informarse sobre la eliminacion y el
reciclaje.

El aparato debe llevarse a un punto de recogida local para su reciclaje. Algunos puntos de
recogida aceptan aparatos de forma gratuita.

. J

Garantia: dos afios
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l. OSTRZEZENIE

*Prosze uzywac tego produktu w suchym
srodowisku wewnetrznym i nie
umieszczac go wysoko.

¢ Jesli z urzadzenia korzystaja dzieci,
powinny go uzywac pod nadzorem
rodzicow.

+Ta maszyna uzywa zasilacza DC5V, prosze
nie uzywac innego zasilacza.

*Przed przystgpieniem do czyszczenia
urzadzenia nalezy odtaczy¢ przewod zasilajacy.

*Element filtrujacy mozna czyscic
wylacznie woda, nie nalezy uzywac innych
srodkow czyszczacych.

*Do czyszczenia tego produktu nie nalezy
uzywac¢ benzyny, alkoholu ani
rozpuszczalnikdw organicznych. o

*Prosze pamietac, aby przykryc i
przechowywac przewod zasilajacy | nie
pozwoli¢ zwierzetom domowym na
zniszczenie go, gdyz moze to
doprowadzi¢ do wycieku elektrycznego.

*Prosze umiesci¢ produkt poziomo 1 nie
przechyla¢ go, aby zapobiec jego
przewroceniu.

09



*Nie nalezy uzywac zadnych obcych
akcesoriéw. Odpowiadamy tylko za
dziatanie i bezpieczenstwo oficjalnie
dostarczonych akcesoriow.

Il. PARAMETRY

Nazwa produktu Automatyczne poidetko fontanna wodna dla zwierzat domowych
Nr modelu B40303LM9 (SM-669)

Wejscie 50V

Wymiary dt. 23,2 x sz. 17,8 x wys. 15,7 cm

Pojemnosc 2,5L

Waga netto 0,55 kg

Gtéwny materiat PP

Temperatura pracy 0°C~50°C

Uwaga: llustracje produktu, akcesoridw, interfejsu uzytkownika itp. w instrukcji sa schematami
i stuzg wylacznie celom pogladowym.

Ze wzgledu na aktualizacje produktu moga wystapi¢ niewielkie réznice miedzy rzeczywistym
produktem a ilustracja, prosze odnies¢ sie do rzeczywistego produktu.

I1l. ILUSTRACJE CZESCI PRODUKTU

Ve

Dziobek

Taca na wode

Siatka filtracyjna

? ——— Taca filtracyjna

Whktadka filtracyjna

Pompa wodna

Zbiornik wody
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IV. ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Dzidbek Siatka filtracyjna Taca filtracyjna Zbiornik wody

Taca na wode Wkitadka filtracyjna Pompa wodna Instrukcja obstugi

V. WAZNE UWAGI

+ Jak czesto nalezy wymieniac element filtrujacy?

Zaleca sie czyszczenie elementu filtrujgcego raz w tygodniu i wymiane zgodnie z rzeczywista
sytuacja. Generalnie zaleca si¢ wymiane elementu filtrujacego raz na ok. 3-4 tygodnie.

* Jak czesto nalezy czysci¢ poidetko fontanne dla zwierzat?

Zaleca sie, aby zbiornik na wode, taca filtracyjna i skrzynka filtracyjna byty czyszczone co najmniej raz
w tygodniu, w zaleznosci od jakosci wody i sposobu uzytkowania poidetka.

+Dlaczego w wodzie znajduja sie mate, czarne czastki, gdy na poczatku uzywane jest poidetko?

Jest to normalne zjawisko. Podczas uzytkowania wktadu filtracyjnego beda sie z niego wydostawaé
drobne czastki wegla aktywnego, dlatego przed uzyciem nalezy go wielokrotnie przeptukaé woda
przez kilka minut, aby wyptukac drobne czastki wegla.

+Dlaczego przeptyw wody jest mniejszy niz na poczatku?

W pierwszej kolejnosci nalezy sprawdzi¢, czy na wacie filtracyjnej pompy nie doszto do
nagromadzenia zabrudzen.

+Czy fontanna z woda zuzywa codziennie duzo energii elektrycznej?

W tym produkcie zastosowano cichg pompe wodna o niskim poborze mocy, ktérej sredni pobor
mocy wynosi okoto 2 W, co powoduje zuzycie tylko okoto 1,5 stopnia energii elektrycznej przez jeden
miesiac ciagtej pracy i okoto 18 stopni przez jeden rok ciagtej pracy.

VI. INSTRUKCJA OBStUGI

A. Instalacja

*Przed przystagpieniem do instalacji
nalezy zdemontowa¢ czesci urzadzenia
i oczyscid je;

*Wyczys¢ element filtrujacy i namocz go
przez 3 minuty, aby odprowadzi¢
znajdujace sie w nim powietrze;

sUwaga: Do czyszczenia lub moczenia
elementu filtrujacego nie nalezy uzywac
goracej ani przegotowanej wody.

1. Zainstalowac¢ pompe w sposob
pokazany na rysunku. Umiesci¢ pompe
prawidtowo wzgledem szczeliny w
dolnej czesci zbiornika, aby zapobiec jej
przesuwaniu sig;

2. Przeciagnac kabel zasilajacy pompy
przez listwe z boku zbiornika;

3. Umiesci¢ optukany element filtracyjny
wewnatrz tacy filtracyjnej, natozyc na
niego kolejno siatke filtracyjna i tacke
na wode, a na koncu wiozy¢ dzidbek;

@ =




+Uwaga: Zaleca sie wymiane elementu filtrujacego raz w miesigcu i czyszczenie zbiornika na wode
przynajmniej raz na 7 dni.

B. Uzytkowanie
1. Napetni¢ zbiornik woda do pozycji pomiedz
znaleiem MIN a znakiem MAXF;) yare Y -» ©=r
2. Umiesci¢ kabel pompy wody w obudowie z
tytu zbiornika;
3. Podtaczy¢ zlacze USB pompy wodnej do portu
adaptera, wiaczy¢, a nastepnie urzadzenie
bedzie gotowe do pracy.
+Zaleca sig, aby przewdd zasilajacy byt zwiazany i umieszczony za fontanng wodna, aby zapobiec
jego gryzieniu lub splataniu przez zwierzeta domowe, co moze spowodowac zagrozenie.

VII. KONSERWACJA | PIELEGNACJA:

Gdy okaze sie, ze przez pompe wodng nie przeptywa woda lub objetos¢ wody staje sie mniejsza,
nalezy ja wyczysci¢. Najpierw nalezy zdja¢ bawetne filtracyjng z pompy, nastepnie zdjac pokrywe,
topatki i inne czesci do czyszczenia, a nastepnie umiescic je z powrotem w odpowiedniej kolejnosci.

Pierscien .
uszczelniajacy Skrzynka filtra
Sruby

Bawelna
filtracyjna o 7

Srubokret

o . . 2. Po odkreceniu $rub Srubokretem zdjac kolejno skrzynke filtra, pokrywe wirnika,
1. Zdja¢ bawetne filtracyjna pierécien uszczelniajacy i wirnik w celu oczyszczenia.

+Uwaga: Zaleca sie doktadne czyszczenie zbiornika na wode, tacy na wode, skrzynki na filtr, pompy
wodnej, elementu filtrujacego i innych elementéw fontanny wodnej co najmniej raz na 7 dni, aby
zapobiec zapychaniu sie brudu w tacy na wode i elemencie filtrujacym, co skutkuje niska jakoscia
wody lub jej stabym dozowaniem.

VIIl. ZNAK RECYKLINGU
p

Jako odpowiedzialny sprzedawca detaliczny dbamy o srodowisko.

W zwiagzku z tym zachecamy do przestrzegania prawidtowej procedury utylizacji urzadzenia
i materiatéw opakowaniowych. Pomoze to w ochronie zasobéw naturalnych i zapewni, ze
zostang one poddane recyklingowi w sposéb chronigcy zdrowie i sSrodowisko.

Urzadzenie i jego opakowanie nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

E Poniewaz to urzadzenie zawiera elementy elektroniczne, po zakofczeniu eksploatacji
|

urzadzenie i jego akcesoria musza by¢ utylizowane oddzielnie od odpadéw domowych.
Skontaktuj sie z wtadzami lokalnymi, aby dowiedziec sie o utylizagji i recyklingu.

Urzadzenie nalezy oddac do lokalnego punktu zbiérki w celu recyklingu. Niektére punkty
zbiorki przyjmuja urzadzenia bezptatnie.

. J
Gwarancja: 2 lata
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I. AVVERTENZE

¢+ |l prodotto deve essere utilizzato in un
ambiente interno asciutto e non deve
essere posizionato ad altezza elevata.

¢+ In caso di bambini che utilizzano questo
dispositivo, devono farlo correttamente
sotto la supervisione dei genitori. .

+ Questo apparecchio richiede I'utilizzo di
un adattatore di alimentazione DC5V. Si
prega di non utilizzare altri adattatori di
corrente.

¢ Prima di pulire I' apparecchio, scollegare
il cavo di alimentazione.

+ || filtro puo essere pulito solo con acqua.
Non utilizzare altri detergenti.

+ Non utilizzare alcool e solventi organici
per pulire questo prodotto.

¢ Coprire e conservare il cavo di
alimentazione con attenzione e non
lasciare che gli animali domestici lo
strappino. In caso contrario, potrebbero
verificarsi dispersioni elettriche.

¢ |l prodotto deve essere posizionato
orizzontalmente e non deve essere
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inclinato per evitare che venga rovesciato.
+ Non utilizzare accessori non specifici.
Siamo responsabili solo delle prestazioni
e della sicurezza degli accessori forniti

ufficialmente.
Il. PARAMETRI TECNICI
Nome prodotto Distributore automatico d’ _acqua a fontanella
N° modello B40303LM9 (SM-669)
Ingresso 50V
Dimensione L23.2*W17.8*H15.7cm
Capacita 2,5 litri
Peso netto 0,55 kg
Materiale principale polipropilene
Temperatura di funzionamento 0°C~50°C

Nota: le illustrazioni del prodotto, degli accessori, dell'interfaccia utente, ecc. nel manuale

sono solo per riferimento.

A causa del continuo aggiornamento del prodotto, potrebbero esserci lievi differenze tra il
prodotto reale e le illustrazioni, fare riferimento al prodotto reale.

11l. PANORAMICA DEI COMPONENTI

4 N
? — Beccuccio
= m— Vaschetta dell'acqua
Rete del filtro
== Filtro
?’ ————— Vaschetta del filtro
ﬂﬂj Pompa dell'acqua
Serbatoio dell'acqua
- J
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IV. CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

Beccuccio Rete del filtro Vaschetta del filtro Serbatoio dell'acqua

Vaschetta dell'acqua Filtro Pompa dell'acqua Manuale Di Istruzioni

V. NOTE IMPORTANTI

+ Con quale frequenza devo sostituire il filtro?

Si consiglia di pulire il filtro una volta alla settimana e di sostituirlo in base alle condizioni attuali. In
generale, & consigliabile sostituirlo ogni 3-4 settimane.

+ Con quale frequenza devo pulire la fontanella per animali domestici?

Si consiglia di pulire il serbatoio dell'acqua, la vaschetta del filtro e la scatola del filtro almeno una
volta alla settimana, a seconda della qualita dell'acqua e dell'utilizzo del prodotto.

+ Perché ci sono piccole particelle nere nell'acqua quando si utilizza il prodotto all'inizio?

Si tratta di un fenomeno normale. Durante I'uso del filtro, potrebbero fuoriuscire piccole particelle di
carbone attivo. Pertanto, & necessario sciacquarlo ripetutamente con acqua per diversi minuti prima
dell'uso per eliminare le piccole particelle di carbone.

* Perché il flusso d'acqua é inferiore rispetto a quando é stato utilizzato la prima volta?

E necessario controllare se ci sono blocchi di detriti sul filtro in cotone della pompa.

* Questo prodotto consuma molta elettricita ogni giorno?

Questo distributore automatico utilizza una pompa dell'acqua silenziosa a basso consumo
energetico con una potenza media di circa 2 W, che consuma solo circa 1,5 kWh di elettricita al mese
in caso di utilizzo continuo e circa 18 kWh di elettricita all'anno in caso di utilizzo continuo.

VL. ISTRUZIONI PER L' USO

A. Installazione

¢ Rimuovere le parti dell’ apparecchio e
pulirle prima dell'installazione;

¢ Pulire il filtro e immergerlo per 3 minuti
per scaricare |'aria al suo interno;

+ Nota: non utilizzare acqua calda o
bollente per pulire o immergere il filtro.

1. Installare la pompa come mostrato in
figura. Posizionare correttamente la
pompa contro la fessura sul fondo del
serbatoio per evitare che si muova;

2. Far passare il cavo di alimentazione
della pompa attraverso la canalina sul
lato del serbatoio;

3. Posizionare il filtro risciacquato
all'interno della vaschetta del filtro,
adagiarvi sopra la rete del filtro e poi
ancora sopra la vaschetta dell'acqua e
infine inserire il beccuccio;

Ol ) <—@<—@-y
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+ Nota: si consiglia di sostituire il filtro una volta al mese e di pulire il serbatoio dell'acqua almeno
una volta ogni 7 giorni.

B. Istruzioni per I’ uso
1. Riempire il serbatoio dell'acqua con acqua fino
alla posizione tra il segno MIN e il segno MAX; -» ©=r
2. Inserire il cavo della pompa dell'acqua nella
canalina sul retro del serbatoio;
3. Collegare il cavo USB della pompa dell'acqua
alla porta dell'adattatore, accendere e quindi
I apparecchio sara pronto per |' uso.
+ Si consiglia di posizionare il cavo di alimentazione dietro I' apparecchio e di legarlo, al fine di
evitare che gli animali domestici lo mordano o lo aggroviglino, causando pericoli.

VIl. CURA E MANUTENZIONE DEL PRODOTTO

Se la pompa dell'acqua non eroga acqua o il volume dell'acqua diminuisce, & necessario pulirla. Per
fare cio, si consiglia di rimuovere il cotone filtrante della pompa, il coperchio, le lame e le altre parti
interessate, pulirle accuratamente e quindi rimontarle seguendo I'ordine corretto.

Anello di .
tenuta Scatola del filtro
Viti
Cotone filtrante Girante
Coperchio della ool
girante
Cacciavite
2. Dopo aver svitato le viti con un cacciavite, procedere a rimuovere nell’ ordine
1. Rimuovere il cotone filtrante la scatola del filtro, il coperchio della girante, I'anello di tenuta e la girante per
effettuare la pulizia.

+ Nota: Per evitare |'ostruzione della vaschetta del filtro e del filtro, che potrebbero causare una
scarsa qualita dell'acqua o la mancanza di erogazione dell'acqua, si consiglia di pulire a fondo il
serbatoio dell'acqua, la vaschetta dell'acqua, la vaschetta del filtro, la scatola del filtro, la pompa
dell'acqua, il filtro e gli altri componenti dell’ apparecchio almeno una volta alla settimana.

VIIl. SMALTIMENTO
p

In qualita di rivenditori responsabili, ci preoccupiamo per I'ambiente.

Pertanto, vi invitiamo a seguire la corretta procedura di smaltimento dell'apparecchio e dei
materiali di imballaggio. Cio contribuira a conservare le risorse naturali e garantire che
vengano riciclate in modo da proteggere la salute e 'ambiente.

E necessario smaltire questo apparecchio e il suo imballaggio secondo le leggi e le
normative locali.

Poiché questo apparecchio contiene componenti elettronici, I'apparecchio e i suoi accessori
devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti domestici quando I'apparecchio raggiunge
la fine della sua vita utile.

| ] Contattare I'autorita locale per informazioni sullo smaltimento e il riciclaggio.

L'apparecchio deve essere portato al punto di raccolta locale per il riciclaggio. Alcuni punti
di raccolta accettano gli apparecchi gratuitamente.

. J

Garanzia: 2 Anni
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. WARNUNG

+Bitte verwenden Sie dieses Produkt in
trockenen Innenraumen und stellen Sie es
nicht an hoch gelegenen Orten auf.

*Wenn Kinder dieses Gerat benutzen,
verwenden Sie es bitte unter elterlicher
Aufsicht.

¢Diese Maschine verwendet einen
DC5V-Netzadapter, bitte verwenden Sie
keine anderen Netzadapter.

+Bitte ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie
das Gerat reinigen.

+Das Filterelement kann nur mit Wasser
gereinigt werden, bitte verwenden Sie keine
anderen Reinigungsmittel,

+\/erwenden Sie kein Benzin, keinen Alkohol
und keine organischen Losungsmittel zur
Reinigung dieses Produkts.

¢ Achten Sie darauf das Netzkabel abzudecken
und aufzubewahren, und lassen Sie Haustiere
nicht am Kabel reif3en, da dies zu einem
elektrischen Leck fuhren kann.

+Bitte stellen Sie das Gerat waagerecht auf
und kippen Sie es nicht, damit es nicht
umgestoBen wird.
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+\erwenden Sie kein unspezifisches Zubehor.
Wir sind nur fur die Leistung und Sicherheit
des offiziell angebotenen Zubehors
verantwortlich.

Il. PARAMETER

Produktname Automatischer Haustier-Wasserbrunnen
Modell Nr. B40303LM9 (SM-669)

Eingang 50V

Abmessungen L23.2*W17.8*H15.7cm
Fassungsvermdégen 25L

Nettogewicht 0,55 kg

Hauptmaterial PP

Betriebstemperatur 0°C~50°C

Hinweis: Die Abbildungen des Produkts, des Zubehors, der Benutzeroberflache usw. in
diesem Handbuch sind lediglich schematische Darstellungen zu Referenzzwecken.

Aufgrund der Aktualisierung und des Upgrades des Produkts kann es zu leichten
Unterschieden zwischen dem tatsachlichen Produkt und der Abbildung kommen, bitte
beziehen Sie sich auf das tatsachliche Produkt.

I1l. KOMPONENTEN ZEICHNUNG
4 7\

? —— AusgieBer

Wasserschale

Filtergewebe

== Filterelement

?’ ——— Filterschale

ﬂﬂ:] ———  Wasserpumpe

Wassertank
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IV. PACKLISTE

AusgieBer Filtergewebe Filterschale Wassertank

Wasserschale Filterelement Wasserpumpe Gebrauchsanweisung

V. WICHTIGE HINWEISE

*Wie oft sollte der Filtereinsatz ausgetauscht werden?

Es wird empfohlen, das Filterelement einmal pro Woche zu reinigen und je nach Situation zu
ersetzen. Im Allgemeinen wird empfohlen, das Filterelement einmal in 3~4 Wochen zu ersetzen.
*Wie oft sollte der Wasserbrunnen fiir Haustiere gereinigt werden?

Es wird empfohlen, den Wassertank, die Filterwanne und den Filterkasten je nach Wasserqualitat und
Nutzung der Wasserfontane mindestens einmal pro Woche zu reinigen.

+Warum sind kleine schwarze Partikel im Wasser, wenn der Wasserbrunnen am Anfang benutzt wird?
Dies ist ein normales Phanomen. Wahrend der Verwendung des Filterelements treten winzige
Aktivkohlepartikel aus. Daher missen Sie es vor der Verwendung mehrmals mehrere Minuten lang
mit Wasser spllen, um die winzigen Kohlepartikel auszuspiilen.

*Warum ist der Wasserdurchfluss geringer als zu Beginn der Nutzung?

Prifen Sie zunachst, ob die Filterwatte der Pumpe durch Fremdkorper verstopft ist.

+Verbraucht der Brunnen jeden Tag viel Strom?

Dieses Produkt verwendet eine stromsparende, leise Wasserpumpe mit einer durchschnittlichen
Leistungsaufnahme von etwa 2 W, die bei einem Monat Dauerbetrieb nur etwa 1,5 Grad Strom
verbraucht, und bei einem Jahr Dauerbetrieb etwa 18 Grad.

VI. BETRIEBSANLEITUNG

A. Einrichtung

+Bauen Sie die Teile der Maschine aus
und reinigen Sie sie vor dem Einbau;

*Reinigen Sie den Filtereinsatz und lassen
Sie ihn 3 Minuten lang einweichen, um
die Luft darin abzulassen;

*Hinweis: Bitte verwenden Sie kein
heiBes oder abgekochtes Wasser zum
Reinigen oder Einweichen des
Filterelements.

1. Installieren Sie die Pumpe wie in der
Abbildung gezeigt. Setzen Sie die
Pumpe richtig gegen den Schlitz am
Boden des Tanks, damit sie sich nicht
bewegen kann;

2. Fihren Sie das Netzkabel der Pumpe
durch den Kabelkanal an der Seite des
Tanks;

3. Legen Sie das gespiilte Filterelement in
die Filterschale, legen Sie das Filternetz

@ =




und die Wasserschale nacheinander darauf und setzen Sie zuletzt den Auslauf ein;
+Hinweis: Es wird empfohlen, den Filtereinsatz einmal im Monat auszutauschen und den
Wassertank mindestens einmal alle 7 Tage zu reinigen.

B. Zur Verwendung

1. FU_IIer;]Siegen R//IVIaNss?\;ltankk bis zur Pogit(iion
zwischen der -Markierung und der
MAX-Markierung mit Wasser; g = @

2. Legen Sie das Kabel der Wasserpumpe in den
Kabelkanal an der Ruickseite des Tanks;

3. Stecken Sie den USB-Stecker der
Wasserpumpe in den Adapteranschluss,
schalten Sie das Gerét ein, und dann ist es
betriebsbereit.

+ Es wird empfohlen, das Netzkabel zu verknoten und hinter der Wasserfontane zu verlegen, um zu
verhindern, dass es von Haustieren zerkaut oder verheddert wird und so eine Gefahr darstellt.

VIl. WARTUNG UND PFLEGE:

Wenn die Wasserpumpe kein Wasser mehr abgibt oder die Wassermenge geringer wird, muss die
Pumpe gereinigt werden. Entfernen Sie zunachst die Filterwatte von der Pumpe, nehmen Sie dann den
Deckel, die Schaufeln und andere Teile zum Reinigen ab und bringen Sie sie wieder in Ordnung.

Dichtungsring Filterbox

Schrauben

j-

Schraubenzieher
2. Nach dem Entfernen der Schrauben mit einem Schraubendreher den
1. Filterwatte entfernen Filterkasten, den Laufraddeckel, den Dichtungsring und das Laufrad
nacheinander zur Reinigung herausnehmen.

Filterwatte

+Hinweis: Es wird empfohlen, den Wassertank, die Wasserschale, die Filterschale, den Filterkasten,
die Wasserpumpe, das Filterelement und andere Komponenten des Wasserspiels mindestens
einmal alle 7 Tage griindlich zu reinigen, um zu verhindern, dass Schmutz die Filterschale und das
Filterelement verstopft, was zu einer schlechten Wasserqualitat oder Wasserabgabe fihrt.

VIIl. RECYCLING
p

Als verantwortungsbewusster Einzelhandler kimmern wir uns um die Umwelt.

Wir bitten Sie daher dringend, das Gerat und die Verpackungsmaterialien ordnungsgeman zu
entsorgen. Dies tragt dazu bei, die nattirlichen Ressourcen zu schonen und sicherzustellen, dass
sie auf eine Weise recycelt werden, die Gesundheit und Umwelt schitzt.

Sie mussen dieses Gerat und seine Verpackung entsprechend den 6rtlichen Gesetzen und
Vorschriften entsorgen.

Da dieses Gerat elektronische Bauteile enthalt, miissen das Gerat und sein Zubehor am Ende
seiner Lebensdauer getrennt vom Hausmdill entsorgt werden.

Wenden Sie sich an lhre 6rtliche Behorde, um sich tiber Entsorgung und Recycling zu
informieren.

Bringen Sie das Gerat zum Recycling zu lhrer 6rtlichen Sammelstelle. Einige Sammelstellen
nehmen die Geréte kostenlos an.

. J

Gewahrleistung: 2 Jahre
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. WAARSCHUWING

¢+Gebruik dit product in een droge
binnenomgeving en plaats het niet op
hoge plaatsen;

+Kinderen die met deze machine omgaan,
dienen dit op de juiste manier en onder
ouderlijk toezicht te doen;

¢+Deze machine heeft een
DC5V-voedingsadapter, gebruik geen
andere voedingsadapters bij deze machine;

+Trek de stekker uit het stopcontact voordat
u de machine schoonmaaks;

+Het filterelement kan alleen met water
worden gereinigd, gebruik geen andere
reinigingsmiddelen;

+Gebruik geen benzine, alcohol en
organische oplosmiddelen om dit product
te reinigen;

+Wees voorzichtig met het bedekken en
opbergen van het netsnoer en laat
huisdieren het snoer niet kapotscheuren,
anders kan dit leiden tot elektrische lekkage;

+Plaats het product horizontaal en kantel het
niet om te voorkomen dat het wordt
omgestoten;
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+Gebruik geen accessoires die niet bij het
product horen. Wij zijn alleen
verantwoordelijk voor de prestaties en
veiligheid van de officieel geleverde
accessoires.

Il. PARAMETERS

Naam van het product Automatische drinkfontein voor huisdieren
Modelnummer B40303LM9 (SM-669)

Ingangsspanning 50V

Afmetingen L23.2*B17.8*H15.7cm

Capaciteit 2.5L

Nettogewicht 0,55kg

Hoofdmateriaal PP

Bedrijfstemperatuur 0°C~50°C

Opmerking: De illustraties van het product, accessoires, gebruikersinterface, etc. in de
handleiding zijn allemaal schema's ter referentie.

Vanwege de update en upgrade van het product kunnen er kleine verschillen zijn tussen het
werkelijke product en de illustratie. Raadpleeg het werkelijke product.

l1l. OVERZICHT VAN DE ONDERDELEN

4 N
?— Tuit
Waterbak
Filtergaas
== Filterelement

? ——— Filterbak

ﬂﬂ:] ———  Waterpomp

Waterreservoir
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IV. VERPAKKINGSLIJST
Tuit Filtergaas Filterbak Waterreservoir
Waterbak Filterelement Waterpomp Gebruiksaanwijzing

V. BELANGRIJKE OPMERKINGEN

*Hoe vaak moet het filterelement worden vervangen?

Het wordt aanbevolen om het filterelement eenmaal per week te reinigen en te vervangen volgens
de gebruiksfrequentie. Over het algemeen wordt aanbevolen om het filterelement eens in de 3~4
weken te vervangen.

*Hoe vaak moet de drinkfontein worden gereinigd?

Het wordt aanbevolen om de watertank, filterbak en filterbox minstens één keer per week te
reinigen, afhankelijk van de waterkwaliteit en het gebruik van de drinkfontein.

+Waarom zijn er kleine zwarte deeltjes in het water wanneer de drinkfontein in het begin wordt gebruikt?

Dit is een normaal verschijnsel. Er zullen kleine actieve kooldeeltjes naar buiten sijpelen tijdens het
gebruik van het filterelement, dus je moet het meerdere minuten herhaaldelijk met water spoelen
voordat je het gebruikt om de kleine koolstofdeeltjes weg te spoelen.

+Waarom is de waterstroom kleiner dan toen in het begin van gebruik?

Het is noodzakelijk om eerst te controleren of er vuil vast is blijven zitten bij het filterkatoen van de pomp.

+Verbruikt de drinkfontein elke dag veel elektriciteit?

Dit product maakt gebruik van een stille waterpomp met een laag vermogen van ongeveer 2W, dat
slechts ongeveer 1,5 percent elektriciteit verbruikt voor een maand continu werk en ongeveer 18
percent voor een jaar continu werk.

V1. BEDIENINGSINSTRUCTIES

A. Installatie

+Verwijder de onderdelen van de
machine en reinig deze voor installatie;

*Reinig het filterelement en laat het 3
minuten weken om de lucht erin af te
voeren;

+Opmerking: Gebruik geen heet of
gekookt water om het filterelement
schoon te maken of te laten weken.

1. Installeer de pomp zoals weergegeven
in de afbeelding. Plaats de pomp
correct tegen de sleuf aan de
onderkant van de tank om te
voorkomen dat deze beweegt;

2. Rijg het netsnoer van de pomp door
het vak aan de zijkant van het reservoir;

3. Plaats het gespoelde filterelement in
de filterbak, plaats het filtergaas en de
waterbak er achtereenvolgens op en




plaats eindelijk de tuit;

+Opmerking: Het wordt aanbevolen om het filterelement eenmaal per maand te vervangen en het
waterreservoir minstens om de 7 dagen schoon te maken.

B. Gebruik

1. Vul het waterreservoir met water tussen de
MIN- en de MAX-markering; -» ©=r

2. Plaats de waterpompkabel in het vak aan de
achterkant van de tank;

3. Sluit de USB-connector van de waterpomp aan
op de adapterpoort, schakel deze in en dan is
de machine klaar om te werken.

+Het wordt aanbevolen om het netsnoer vast te binden en achter de waterfontein te plaatsen om te
voorkomen dat er door huisdieren op wordt gekauwd of dat het verstrikt raakt en gevaar veroorzaakt.

VIl. ONDERHOUD EN VERZORGING:

Wanneer de waterpomp geen water afgeeft of het watervolume minder wordt, moet de pomp
worden gereinigd. Verwijder eerst het filterkatoen van de pomp, verwijder vervolgens het deksel,
de bladen en andere onderdelen en reinig ze. Plaats ze vervolgens weer terug op volgorde.

Afdichtring Filterbox

Schroeven

Schroevendraaier

2. Nadat u de schroeven met een schroevendraaier hebt verwijderd, verwijdert u
1. Verwijder het filterkatoen op zijn beurt de filterbox, waaierafdekking, afdichtring en waaier voor reiniging.

Katoenfilter

+Opmerking: Het wordt aanbevolen om het waterreservoir, de waterbak, filterbak, filterdoos,
waterpomp, filterelement en andere componenten van de drinkfontein ten minste eenmaal om de
7 dagen grondig te reinigen om te voorkomen dat vuil de filterbak en het filterelement verstopt,
wat resulteert in een slechte waterkwaliteit of waterafgifte.

VIIl. RECYCLINGMARKERING
p

Als verantwoordelijke retailers geven we om het milieu.

Daarom verzoeken wij u om de juiste verwijderingsprocedure voor het apparaat en de
verpakkingsmaterialen te volgen. Dit helpt bij het behoud van natuurlijke hulpbronnen en zorgt
ervoor dat ze worden gerecycled op een manier die de gezondheid en het milieu beschermt.

U moet dit apparaat en zijn verpakking weggooien in overeenstemming met de lokale wet-
E en regelgeving. Aangezien dit apparaat elektronische componenten bevat, moeten zowel
||

het apparaat als de accessoires aan het einde van zijn levensduur gescheiden van
huishoudelijk afval worden verwijderd.

Neem contact op met uw lokale overheid voor meer informatie over afvalverwerking en
recycling.

Het apparaat moet voor recyclage naar uw plaatselijke recyclagecentrum worden gebracht.
Sommige verzamelpunten accepteren apparaten gratis.

Garantie: 2 jaar
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I. AVERTISSEMENTS

+Veuillez utiliser cet appareil dans un
environnement intérieur sec et ne le
placez pas en hauteur.

oL’ utilisation par des enfants doit étre
effectuée uniquement sous surveillance
parentale.

+ Cet appareil est équipé d’ un adaptateur
secteur DC5V. Veuillez ne Ipas utiliser un
autre adaptateur secteur a la place.

+Débranchez toujours I’ appareil avant de
le nettoyer.

+L'élément filtrant ne Ioeut étre nettoyé
qgu'avec de |'eau, veuillez ne pas utiliser

d'autres produits de nettoyage.

+N'utilisez pas d'essence, d'alcool ou de
solvants pour nettoyer | appareil.

¢ Veillez a couvrir et a ranger le cable
d'alimentation. Ne laissez pas les animaux
domestiques abimer le cable, cela
pouvant entrainer une fuite électrique.

+Veulillez placer I' appareil horizontalement
et ne pas l'incliner pour éviter qu'il ne soit
renverse.
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+ Veuillez ne pas utiliser d'accessoires non

spécifiques.
N

responsal;
la sécurite

officiellement.

Il. PARAMETRES

Nous ne sommes
es que des performances et de

es accessoires fournis

Nom du produit

fontaine a eau automatique pour animaux de compagnie

Numéro de modele

B40303LM9 (SM-669)

Entrée 50V

Dimensions 23.2*17.8*15.7cm (L*I*h)
Capacité 25L

Poids net 0,55 kg

Matériel principal PP

Température de fonctionnement | 0°C ~ 50°C

Remarque : les illustrations de I’

appareil, des accessoires, de l'interface utilisateur, etc. dans
le guide d’ utilisation sont toutes des schémas a titre de référence uniquement.
En raison des améliorations et mises a jour de I appareil, s il y a de légeres différences entre le
produit réel et l'illustration, veuillez vous référer au produit réel.

Ill. SCHEMA DE L' APPAREIL

4 N\
? Jet
I — Plateau d’ eau
Maille filtrante
— Elément filtrant
?’ ——— Plateau du filtre
ﬂﬂ:] Pompe a eau
Réservoir d'eau
- J
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IV. CONTENU DU PAQUET

Jet Maille filtrante Plateau du filtre Réservoir d'eau

Plateau d’ eau Elément filtrant Pompe a eau Guide d" utilisation

V. NOTES IMPORTANTES

+ A quelle fréquence I'élément filtrant doit-il étre remplacé ?

Il est recommandé de nettoyer I'élément filtrant une fois par semaine et de le remplacer en fonction
del" utilisation réelle. Généralement, il est recommandé de remplacer I'élément filtrant une fois
toutes les 3 a 4 semaines.

+ A quelle fréquence la fontaine doit-elle étre nettoyée ?

Il est recommandé de nettoyer le réservoir d'eau, le plateau du filtre et le boitier du filtre au moins
une fois par semaine en fonction de la qualité de I'eau et de I'utilisation de la fontaine a eau.

* Pourquoi y a-t-il de petites particules noires dans I'eau lorsque la fontaine a eau est utilisée au début ?
Ceci est un phénomeéne normal. De minuscules particules de charbon actif s'infiltreront pendant
I'utilisation de I'élément filtrant, vous devez donc le rincer a I'eau a plusieurs reprises pendant
plusieurs minutes avant de l'utiliser pour rincer les particules.

* Pourquoi le débit d'eau est-il plus fin qu’ au début ?

Il est nécessaire de vérifier s'il y a des blocages de débris au niveau du coton filtre de la pompe.

¢ La fontaine a eau consomme-t-elle beaucoup d'électricité quotidiennement ?

Cet appareil est équipé d’ une pompe a eau silencieuse de faible puissance avec une consommation
électrique moyenne d'environ 2W, qui ne consomme qu'environ 1,5 degrés d'électricité pendant un
mois de travail continu et environ 18 degrés pendant un an de travail continu.

V1. MODE D'EMPLOI

A. Installation

¢ Retirez les pieces de I’ appareil et
nettoyez-les avant I'installation.

* Nettoyez I'élément filtrant et laissez-le
tremper pendant 3 minutes pour
évacuer l'air qu'il contient.

+ Remarque : veuillez ne pas utiliser de
I'eau chaude ou bouillie pour nettoyer
ou faire tremper I'élément filtrant.

1. Installez la pompe comme indiqué sur
le dessin. Placez correctement la
pompe contre la fente au fond du
réservoir pour I'empécher de bouger.

2. Faites passer le cable d'alimentation de
la pompe a travers le conduit sur le
coté du réservoir.

3. Placez I'élément filtrant rincé a
I'intérieur du plateau du filtre, placez
tour a tour la maille filtrante et le

Ol ) <—@<—@-y
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plateau d’ eau puis insérez finalement le jet.
+ Remarque : il est recommandé de remplacer I'élément filtrant une fois par mois et de nettoyer le
réservoir d'eau une fois tous les 7 jours au moins.
B. Utilisation
1. Remplissez le réservoir avec de I'eau entre les
repéres MIN et MAX. -» ©=r
2. Placez le cable de la pompe a eau dans la
goulotte a I'arriére du réservoir.
3. Branchez le connecteur USB de la pompe dans
le port de I'adaptateur puis branchez I' appareil.
Il sera alors prét a fonctionner.
+ |l est recommandé de nouer le cable d'alimentation et de le placer derriere la fontaine a eau pour
éviter qu'il ne soit maché ou emmeélé par les animaux de compagnie et qu'il ne représente un danger.

VIl. NETTOYAGE ET ENTRETIEN:

Si la pompe a eau ne distribue pas d'eau ou que le volume d'eau diminue, la pompe doit étre
nettoyée. Tout d'abord, retirez le filtre en coton de la pompe, puis retirez le couvercle, les lames et
les autres pieces pour le nettoyage, puis replacez-les en ordre.

Bague
d'étanchéité Boitier du filtre
Vis
Filtre en coton Turbine
Couvercle de la g
turbine
Tournevis
2. Apreés avoir retiré les vis avec un tournevis, retirez le boitier du filtre, le
1. Retirez le filtre en coton. couvercle de la turbine, la bague d'étanchéité et la turbine a tour de réle pour
le nettoyage.

+ Remarque : il est recommandé de nettoyer soigneusement le réservoir d'eau, le plateau d’ eau, le
plateau du filtre, le boitier du filtre, la pompe a eau, I'élément filtrant et les autres composants de la
fontaine a eau au moins une fois tous les 7 jours pour éviter que la saleté ne bouche le plateau du filtre
et I'élément filtrant, ce qui pourrait entrainer une mauvaise qualité de I'eau ou de sa distribution.

VIIl. RECYCLAGE
p

En tant que détaillant responsable, nous nous soucions de |'environnement.

En conséquence, nous vous invitons a suivre la procédure d'élimination correcte de
I'appareil et des matériaux d'emballage. Cela contribuera a préserver les ressources
naturelles et a garantir qu'il soit recyclé d'une maniere qui protége la santé et
I'environnement.

Vous devez vous débarrasser de cet appareil et de son emballage conformément aux lois et
réglementations locales.

Etant donné que cet appareil contient des composants électroniques, 'appareil et ses accessoires
doivent étre éliminés separément des ordures menageéres lorsque I'appareil arrive en fin de vie.
Contactez votre autorité locale pour en savoir plus sur |'élimination et le recyclage.
L'appareil doit étre apporté a votre point de collecte local pour étre recyclé. Certains points
de collecte acceptent les appareils gratuitement.

Garantie: 2 ans
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I. AVISO

+Por favor, use este produto em ambiente
interno seco e nao o coloque em locais
altos;

+Se houver criangas usando esta maquina,
use-a adequadamente sob supervisao
dos pais

+Esta maquina usa adaptador de energia
DC5V, por favor, nao use outro adaptador
de energia;

+Desligue o cabo de alimentacao antes de
limpar a maquina;

+0 elemento filtrante pode ser limpo
apenas com agua, nao use outros
agentes de limpeza;

+Nao use gasolina, alcool e solventes
organicos para limpar este produto;

+Tenha cuidado para cobrir e guardar o
cabo de alimentacado e nao deixe que
animais de estimacao rasguem o cabo,
ou pode causar vazamento elétrico;

+Por favor, coloque o produto na
horizontal e nao o incline para evitar que
seja derrubado;
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*+Nao use acessorios nao especificos.
Somos responsaveis apenas pelo
desempenho e seguranca dos acessorios
fornecidos oficialmente.

Il. PARAMETROS

Nome do produto Fonte de dgua automatica para animais de estimacao
N° do modelo B40303LM9 (SM-669)

Entrada 50V

Dimensdo L23,2*L17,8*A15,7cm

Capacidade 2,5L

Peso liquido 0,55kg

Material principal PP

Temperatura de uso 0°C~50°C

Nota: As ilustragdes do produto, acessoérios, interface do usuario, etc. no manual sdo todos
esquemas apenas para referéncia.

Devido a atualizagdo e atualizacdo do produto, pode haver pequenas diferencas entre o
produto real e a ilustragdo, consulte o produto real.

I1l. DESENHO DE COMPONENTES
4 7\

? ——— Bico

bandeja de dgua

malha de filtro

== Elemento de filtro

? ——— Bandeja de filtro

ﬂﬂ:] ——— Bomba de 4gua

Tanque de agua

30



4. LISTA DE EMBALAGEM

Bico malha de filtro Bandeja de filtro Tanque de dgua

bandeja de dgua Elemento de filtro Bomba de 4gua Manual de instrucdes

V. NOTAS IMPORTANTES

+Com que frequéncia o elemento filtrante deve ser substituido?

Recomenda-se limpar o elemento filtrante uma vez por semana e substitui-lo de acordo com a
situagao real. Geralmente, recomenda-se substituir o elemento do filtro uma vez a cada 3 a 4
semanas.

+Com que frequéncia o bebedouro para animais de estimagao deve ser limpo?

Recomenda-se que o reservatério de 4gua, a bandeja do filtro e a caixa do filtro sejam limpos pelo
menos uma vez por semana, dependendo da qualidade da agua e do uso do bebedouro.

*Por que hé pequenas particulas pretas na agua quando o bebedouro é usado no inicio?

Este é um fendbmeno normal. Havera pequenas particulas de carvao ativado vazando durante o uso
do elemento filtrante, entdo precisa enxagua-lo com agua repetidamente por varios minutos antes
de usar para enxaguar as pequenas particulas de carbono.

+Por que o fluxo de 4gua € menor do que quando foi usado no inicio?

E necessério verificar primeiro se ha algum entupimento de detritos no filtro de algodado da bomba.
+0 bebedouro consome muita eletricidade todos os dias?

Este produto usa bomba de agua silenciosa de baixa poténcia com um consumo médio de energia
de cerca de 2W, que consome apenas cerca de 1,5 graus de eletricidade por um més de trabalho
continuo e cerca de 18 graus por um ano de trabalho continuo.

VI. INSTRUGCOES DE OPERACAO

A. Instalacao

*Retire as pecas da maquina e limpe-as
antes da instalagao;

sLimpar o elemento filtrante e deixa-lo
de molho por 3 minutos para
descarregar o ar do mesmo;

+Nota: Nao use agua quente ou fervida
para limpar ou molhar o elemento
filtrante.

1. Instale a bomba conforme mostrado na
figura. Coloque a bomba corretamente
contra a ranhura no fundo do tanque
para evitar que ela se mova;

2. Passe o cabo de forca da bomba pela
calha na lateral do tanque;

3. Coloque o elemento filtrante lavado
dentro da bandeja do filtro, coloque a
malha do filtro e a bandeja da dgua
sucessivamente e insira o bico por
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Gltimo;

+Nota: Recomenda-se substituir o elemento filtrante uma vez por més e limpar o reservatério de
4gua pelo menos uma vez a cada 7 dias.
B. Para uso
1. Encha o reservatério de &gua com agua até a
posicdo entre a marca MIN e a marca MAX; -» @’
2. Passe o cabo da bomba d'agua na calha na
parte de tras do tanque;
3. Conecte o conector USB da bomba de 4gua na
porta do adaptador, ligue e a maquina estara
pronta para funcionar.
+Recomenda-se que o cabo de alimentacdo seja amarrado e colocado atras do bebedouro para
evitar que seja mastigado ou emaranhado por animais de estimagéo que tragam perigo.

VIl. MANUTENCAO E CUIDADOS:

Quando a bomba de dgua nao dispensa agua ou o volume de 4gua diminui, a bomba precisa ser
limpa. Primeiramente, retire o filtro de algodado da bomba, em seguida retire a tampa, palhetas e
demais pecas para limpeza, e depois coloque-os novamente em ordem.

Anel de

vedacdo caixa de filtro

Parafusos

Chave de fenda

2. Depois de remover os parafusos com uma chave de fenda, remova a caixa do
1. Remova o filtro de algodao flltro,ra tampa do impulsor, o anel de vedacao e o impulsor sucessivamente
para limpeza.

filtro de algodéao

tampa do
impulsor

+Observacdo: Recomenda-se limpar o tanque de 4gua, a bandeja de dgua, a bandeja do filtro, a caixa
do filtro, a bomba d'agua, o elemento do filtro e outros componentes do bebedouro completamente
pelo menos uma vez a cada 7 dias para evitar que a sujeira entupa a bandeja do filtro e o elemento do
filtro , resultando em ma qualidade da 4gua ou dispensacao de agua.

VIIl. MARCA DE RECICLAGEM
p

Como varejista responsavel, nos preocupamos com o meio ambiente.

Como tal, aconselhamo-lo a seguir o procedimento correto de eliminagdo do aparelho e
dos materiais de embalagem. Isso ajudara a conservar os recursos naturais e garantir que
eles sejam reciclados de maneira a proteger a satide e o meio ambiente.

Pe"? descartar este aparelho e sua embalagem de acordo com as leis e regulamentos
ocais.

Como este aparelho contém componentes eletronicos, o aparelho e seus acessérios devem
ser descartados separadamente do lixo doméstico quando o aparelho chegar ao fim de sua
vida util.

| ] Entre em contato com a autoridade local para saber mais sobre descarte e reciclagem.

O aparelho deve ser levado ao ponto de coleta local para reciclagem. Alguns pontos de
coleta aceitam aparelhos gratuitamente.

Garantia: 2 anos
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l. FIGYELEM

+A termék beltérben hasznalhato, és nem
helyezhetd magas helyre;

*A gYermekek csak szuloi fellgyelet
mellett, megfelel6en hasznalhatjak a
keszuleket;

*A készilék 5 V DC halozati adapterrel
mukodik, kérjik, ne hasznaljon mas
halozati adaptert;

*A készulek tisztitasa elott mindig huzza ki
a tapkabelt a halozati aljzatbdl;

oA sz(UroObetét csak vizzel tisztithatd, ne
hasznaljon mas tisztitoszert;

+A termek tisztitasahoz ne hasznaljon
benzint, alkoholt vagy szerves
olddszereket;

+Ugyeljen arra, hogy fedje le és Ugy tarolja
a tapkabelt, hogy a kisallatok ne
szakithassak el azt, mert ez elektromos
szivargast okozhat;

+Vizszintesen helyezze el a terméket, ne
dontse meg, megakadalyozando, hogy
felboruljon;
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+Ne hasznaljon nem a termékhez kapott
tartozékokat. Kizarélag a hivatalosan
biztositott tartozékok mukodéséért és
biztonsagaért vallalunk felel6sséget.

1l. MUSZAKI ADATOK

Terméknév Automata itatokuat kisallatoknak

Modellszdm B40303LM9 (SM-669)

Bemeneti fesziiltség 50V

Méretek 23,2 x 17,8 x 15,7 cm (hosszUsag x szélesség x magassag)
Urtartalom 2,51

Nettd tomeg 0,55 kg

Fo alapanyag PP

MUkodési hémérséklet 0°C-50°C

Megﬂegyzés: Az Gtmutatoban a termékrdl, a tartozékokrdl, a felhasznaloi felliletrdl stb. lathato
abrak csak tajékoztato jelleglek.

A termék korszerUsitése és fejlesztése miatt kis kiilonbségek lehetnek a tényleges termék és a
rajzok kozott, kérjik, tekintse meg a tényleges terméket.

IIl. TERMEKABRA
4 M
? — Kifolydcsé
Itatotalca
Sz(ir6hélo
= Sz(iréelem

?’ — Szlirbtélca

ﬂﬂ:] —— Vizszivatty(

Viztartaly
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IV. CSOMAGLISTA
Kifolyécsd Sz(ir6halé Sz(irétélca Viztartaly
[tatotélca Sz(ir6elem Vizszivattyd Hasznélati Gtmutatd

V. FONTOS MEGJEGYZESEK

+Milyen gyakran kell kicserélni a sz(ir6betétet?

Javasoljuk, hogy a szlrébetétet hetente egyszer tisztitsa meg, és a tényleges helyzetnek megfelel6en
cserélje ki. Altaldanossagban ajanlott a sz(irébetétet 3-4 hetente egyszer kicserélni.

+Milyen gyakran kell tisztitani a kisallat itatokutat?

Javasoljuk, hogy a viztartalyt, a szr6télcat és a szlirédobozt legalabb hetente egyszer tisztitsa meg, a
vizmindségtdl és az itatdkdt hasznalatatdl fliggden.

+Miért vannak kis fekete részecskék a vizben az itatokut hasznalatanak megkezdésekor?

Ez normalis jelenség. A sz(iréelem hasznalata soran apré aktivszén-részecskék szivarognak ki, ezért a
hasznalat elétt 6blitse at tobbszor néhany percig vizzel, hogy kimossa az apré
aktivszén-részecskéket.

+Miért lassabb a vizadramlas, mint a hasznalat megkezdésekor?

El6szor ellendrizni kell, hogy a szivattyu szGrépamutjanal nincsenek-e eltomdédést okozd
szennyezbdések.

+Sok dramot fogyaszt az itatokut?

A termék alacsony teljesitmény(i csendes vizszivattyut hasznal, amelynek atlagos napi
energiafogyasztasa korilbelll 2 W, csupan korilbelil 1,5 KWh energiat fogyaszt egy hénapos
folyamatos miikodéssel és korilbelll 18 KWh-t egy éves folyamatos mikodés soran.

VI. HASZNALATI UTMUTATO

A. Osszeszerelés

*Az Osszeszerelés el6tt tavolitsa el a
készulék alkatrészeit és tisztitsa meg
ezeket;

+Tisztitsa meg a szlrébetétet, és aztassa
3 percig, hogy kiengedje a benne 1évé
levegdt;

*Megjegyzés: A szlirébetét tisztitdsahoz
és aztatasahoz ne hasznaljon forr6 vagy
forralt vizet.

1. Szerelje be a szivattyut az abran lathato
maédon. Helyezze a szivattyut a tartaly
alsé részén talalhatd nyilashoz, ugy,
hogy ne mozogjon;

2. Flizze &t a szivattyl tapkabelét a tartaly
oldalan lévé csatornan;

3. Helyezze az atoblitett sziirébetétet a
szUrétalcaba, helyezze ra a szlréhalot,
majd a viztalcat, és végul helyezze be a
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kifolydcsovet.

+Megjegyzés: Javasoljuk, hogy a sz(ir6betétet havonta egyszer cserélje ki, és a viztartalyt legalabb
7 naponta egyszer tisztitsa meg.

B. Hasznélat

1. Toltse fel a viztartalyt vizzel, a viz szintje a
LMIN" és a ,MAX" jelzés kézott legyen. =)

2. Helyezze a vizszivattyu kabelét a tartaly
hatoldalan lévé csatornaba;

3. Csatlakoztassa a vizpumpa USB-csatlakozéjat
az adapter csatlakozojahoz, kapcsolja be, és a
késziilék hasznalatra kész.

+Javasoljuk, hogy a tapkabelt kosse meg, és helyezze a sz6kékut moégé, hogy megakadalyozza,
hogy a kisallatok megragjak vagy 6sszebogozzak, mert ez veszélyes lehet.

VII. TISZTITAS ES APOLAS:

Ha Ugy taldlja, hogy a vizszivattyl nem ad vizet, vagy a vizmennyiség csokken, a szivattylt meg kell
tisztitani. EI6szor tavolitsa el a szivattyd szlirépamutjat, majd vegye le a fedelet, a lapatokat és a
t6bbi alkatrészt a tisztitdshoz, majd helyezze ezeket a megfelel6 sorrendben.

Toémitogyara Szlirédoboz
Csavarok
Pamutsziré
Lapatkerék-fedel §7\\§)
Csavarhuzo

2. Miutan kicsavarta a csavarokat a csavarh(zéval, a tisztitashoz vegye ki a
1. Vegye ki a sz(irépamutot sz(irédobozt, a lapatkerék fedelét, a tomitégy(irit és a lapatkereket.

+*Megjegyzés: Javasoljuk, hogy a viztartalyt, a viztalcat, a szlrétalcat, a sz(irédobozt, a vizszivattyUt,
a szUrébetétet és az itatokut egyéb alkatrészeit legalabb 7 naponta egyszer alaposan tisztitsa meg,
hogy megakadalyozza a szlrétalca és a sz(irébetét szennyezédések okozta eltomddését, ami rossz
mindségu vizet és vizadagolast eredményez.

VIIl. UJRAHASZNOSITASI JELOLES
v

Felel6s kiskereskeddként térédunk a kornyezettel.

Ezért javasoljuk, hogy kdvesse a készilekre és a csomagoléanyagokra vonatkozo helyes
hulladékkezelési eljarasokat. Ez el6segiti a természeti eréforrasok megérzését, és biztositja,
hogy a termékek a kdrnyezet és az egészség védelmét biztositd médon kertiljenek

Ujrahasznositasra.

E A késziilék és annak csomagolasanak hulladékkezelését a helyi jogszabalyoknak és
eléirasoknak megfeleléen kell végezni.
Mivel a készulék elektronikus alkatrészeket tartalmaz, a késziilék és tartozékai az
élettartamuk végén nem helyezhetdk a haztartasi hulladékba.

[ ] Az artalmatlanitasi és Ujrahasznositasi lehetéségekrdl a helyi hatésagoktol kaphat

tajékoztatast.
A késziléket Ujrahasznositasra a helyi Gjrahasznosité kdzpontba kell elvinnie. Egyes
gyljtépontok dijmentesen atveszik a késztilékeket.

Jotallas: 2 év
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